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B.M.S COLLEGE FOR WOMEN AUTONOMOUS  
BENGALURU – 560004 

 
END SEMESTER EXAMINATION – SEPTEMBER / OCTOBER 2022 

B.C.A / B.Voc IT -  II Semester 
 

LANGUAGE – SANSKRIT 1 
Text: Suhrudbheda of Hitopadesha, Grammar, translation and Comprehension 

 
Course Code – BCA2AECSAM02                                                       QP Code:2110 
Duration: 2 ½ Hours            Max. Marks: 60 

 
Instructions: 1) Answer in Sanskrit / Kannada / English 

                          2) Answer Q.Nos I, V and VII in Sanskrit only 
 

I.  समीचीनम् उȅरं िलखत ।        (1x10=10) 

    ಸค෴ದ ಉತ౨ ರವඝ౬  ಆค๭ ಬฉ෵ค.   

     Select and write the correct answer.  
      

   १. िहतोपदेश˟ कताŊ कः ?   
   अ. वाʝीिकः       आ. ʩासः          इ. नारायणपİǷतः   ई. भोजः   
   २. वधŊमानः  कः ?  

  अ. Ɨिũयः    आ. विणक्     इ. कृिषकः          ई. िसंहः  
   ३. गदŊभः  केन तािडतः ?   

  अ. िपǀलकेन  आ. शुनकेन    इ. पुŜषेण         ई. रजकेन  
   ४. रजक˟ नाम िकम्?  

  अ. वधŊमानः   आ. शुभदȅः     इ. कपूŊरपटः           ई. सूũधारः  
   ५. Şगालाɷां कः   ̊ ः̓ ?  

  अ. वधŊमानः    आ. सǣीवकः      इ. सेवकः           ई. िपǀलकः  
   ६. योिगनामिप अगʄः  कः ?  

  अ. सेवाधमŊः    आ. अथŊः      इ. कामः           ई. अŢोधः  
  ७. खुरũये एव कः  वने İ̾थतः ? 
    अ. करटकः   आ. संजीवकः      इ. दमनकः          ई. शुभदȅः  

 ८. अरिƗतमिप केन रिƗतं ितʿित ?  
   अ. दैवेन   आ. धनेन     इ. वनेन         ई. जनकेन 
९. धमाŊरǻं कुũ अİˑ ? 
   अ. अवİȶपुयाō  आ. वǀदेशे     इ. मगधदेशे         ई. वाराण˟ां 
१०. कीलकः  केन िनिहतः  आसीत् ?  

          अ. मİȸणा  आ. सूũधारेण     इ. भृȑेन         ई. रजकेन 
 

II.  Ȫयोः  Ůबɀं िलखत ।  ಎರಡಃౙ  ಪ౳ ීಧ ಬฉ෵ค.                      (2x8=16)  

 Write an essay on any two of the following. 
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१. कथासािहȑे Ůमुखाः  ŤȺाः  ।           
ಕ൭๬๼ತ౲ ದ ಪ౳ ෨ಖ ಗ౳ ಂಥಗำ. 
 Famous works in Tales and Fables. 

 
 
2. अʩापारेषु ʩापारकरणे कीलोȋाटीवानर कथां िनŝपयत ।  

๸ීಧเಲ౵ ದ ಃಲಸ෥ലದ, ෍ൕ౾ತ౨  ෱ಗನ ಕ൳ಯඝ౬        ಬฉ෵ค. 
                 Explain the story of meddling with irrelevant matters. 

 
 

3. परािधकारचचाŊयां रजक-गदŊभ-कुſुर कथां िलखत । 
ಇತರರ ಅඌ౽ರ ಚ೎ბಡ ๸ීඌ๭ದ ಅಗಸ-ಕ൤౨ -ක෵ಯ ಕ൳ಯඝ౬   
ಬฉ෵ค. 

                  Explain the story of the discussion of other´s duty. 
   

III.  एक˟ अनुǅेद˟ अनुवादं कृȕा िववृणुत ।     (5x1 =5) 

 ෴โർದง ಒಂದඝ౬  ಅඝ฿ൽ๭ เವค๭. 

 Translate any one of the passages and explain 
 

स चैकदा िपपासाकुिलतः  पानीयं पातंु यमुनाकǅमगǅत्। तेन च तũ 

िसंहेनाननुभूतपूवŊकमकालघनगिजŊतिमव संजीवकनिदŊतमŵािव। तǅŚ ȕा पानीयमपीȕा 
सचिकतं पįरवृȑ ˢ̾थानमागȑ िकिमदिमȑालोचयंˑूˁी ं İ̾थतः । स च तथािवधः  
करटकदमनकाɷाम˟ मİȸपुũाɷां Şगालाɷां ̊ ः̓ । तं तथािवधं  ̊̽ǩा दमनकः  करटकमाह 

“सखे करटक, िकिमȑयमुदकाथŎ ˢामी पानीयमपीȕा सचिकतो मȽं मȽमवितʿते”। 

अथवा / Or 

िपǀलकोऽवदत्- ‘भū दमनक िकमेतत्। ȕम˝दीयŮधानामाȑपुũ इयȶं कालं यावत् 
कुतोऽिप खलवाƐाɄागतोऽिस। इदानी ंयथािभमतं Űूिह’। दमनको Űूते- ‘देव पृǅािम िकिǠत्। 
उǉताम्। उदकाथŎ ˢामी पानीयमपीȕा िकिमित िवİ˝त इव ितʿित’। िपǀलकोऽवदत् – 
“भūमुƅं ȕया, िक̢ȕेतūह˟ं वƅंु कोऽिप िवʷासभूिमनाŊİˑ। ȕं तु तथािवधˑतः  कथयािम। 
Şणु, सɽित वनिमदमपूवŊसȇािधिʿतमतोऽ˝ाकं ȑाǛम्। अनेन हेतुना िवİ˝तोऽİ˝। तथा च 
ŵुतो मयािप महानपूवŊशɨः ”।  
 

 
IV.  वाƐũयं ससȽभō िववृणुत ।             (3x3=9)
 ෴โർದง ෩ฆ ฿ಕ౲ ಗಳඝ౬  ಸ๸ದಭბ เವค๭. 
 Explain with reference to context any three of the following sentences. 
 

  १. “इदानी ंसुşȥेदं ŵोतुिमǅामो वयम्”।   

२. “िमũ, अ˝ɉतेना˟ सेवैव न िŢयते”।  

  ३. “आहाराथŎ भवान् केवलं राजानं सेवते”। 
  ४. “उपयुŊपįर पʴȶः  सवŊ एव दįरūित”। 
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V. संˋृतभाषया उȅरािण िलखत ।   

             

   अ) पǠानां सİɀं िवभǛ सİɀनाम  िलखत ।     (5x1=5) 

  १. एकोऽिप   २. इȑािद  ३. गुŝपदेशः     ४. सेवैव 
५. चȾोदयः    ६. नेǅित ७.  उभाविप    ८. य˟ाİˑ  

 
   आ)  पǠानां संˋृतेन वाƐािन रचयत ।                (5x1=5)     
  १. पįरतः   २. नमः   ३. िवना,    ४. बिहः   

५. रोचते,   ६. भयम् ७. भवान्   ८. अहम् 
 

VI .   एतािन वाƐािन कɄडभाषायां वा आǀभाषायां वा अनुवदत ।   (1x5=5) 
            

१. जगित सवőषां Ůािणनां समानः  जीवनािधकारः  अİˑ । 

२. भारतीयसंˋृितः  अȑȶं Ůाचीनतमा िवȨते । 

३. पुरा सूयŊवंशे िवŢमो नाम राजा आसीत् । 

४. परोपकारः  एव सवőषां Ůथमं कतŊʩं भवेत् । 

५. अथō िवना मानवजीवनं िनरथŊकं भवित । 

VII. पįरǅेदं पिठȕा Ůʲानाम् उȅरािण संˋृतभाषया िलखत ।                (1x5=5) 

 

शरीरं यदा ŵमेण िनūायाः  अभावेन वा दुबŊलं भवित तदा मनः  अिप दुबŊलं भवित। दुबŊलं मनः  
शीťम् एव कुिपतं भवित। रƅचाप˟ कारणेन अिप शीťकोपः  भवित। मानिसकİखɄतायाः  
कारणेन अिप कोपः  भवित। एवं िũिवध˟ कोप˟ उȋȅेः  एव िनवारणोपायाः  िचȶनीयाः । 

उȋɄ˟ Ůशमनोपायाः  अिप िचȶनीयाः । ते कʼसाȯाः  चेदिप पौनः पुɊेन अɷासेन िनवारणं 

Ůशमनम् इित उभयम् अिप साȯम्। एतत् ǒातʩं यत् कोपेन जनाः  दूरं गǅİȶ, जनानां 
सǀठनं करणीयं चेत् समाजसेवा करणीया चेत् कोपः  िनवारणीय एव । 

 
Ůʲाः  -  

१ मनः  कथं दुबŊलं भवित ?    

२ िकमथō कोपः  िनवारणीयः ? 

३. कोपेन िकं भवित ?           

४. अɷासेन िकं िकं साȯम्? 

      ५. कोप˟ उȋȅेः  कारणािन कािन ?  
 

***** 


